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WIELKIE WIADOMOSCI!

NIEPOKOJACE ZYCIE!

Auf der vorderen und sugestia Ausklappseite findest du alle Abbildun - gen,
auf die in dieser Gebrauchsanleitung verwiesen wird. Klappe diese Seiten vor
dem Lesen der Gebrauchsanleitung auf.

WAZNE INFORMACJE!
ZACHOWA] DO WGLADU!
Na rozktadanej stronie przedniej i tylnej znajdziesz wszystkie ilustracje,

do ktérych odniesiono sie w niniejszej instrukcji obstugi. Otw6rz te strony
przed przeczytaniem instrukgcji obstugi.
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WAZNE AVIS! IMPERATYWACJA

KONSERWATORA!

Sur les page rabattables a I'avant et a I'arriére, vous trouverez toutes les
ilustracje référencées dans ce mode d'emploi. Ouvrez ces page avant de lire
le mode d'emploi.

WARTO WIEDZIEC!
UWAGA!

Op de voorste en achterste uitklappagina's vind je alle afbeeldingen
waarnaar in deze gebruiksaanwijzing wordt verwezen. Otwérz deze pagi - na's
voordat je de gebruiksaanwijzing leest.
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Bitte beachten: Die in dieser Gebrauchsanleitung verwendeten Abbildungen kénnen
Abweichungen zum eigentlichen Gerat aufweisen.

Uwaga: Ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi mogg nieznacznie réznic¢ sie od rzeczywistego
urzadzenia.

Veuillez vous noter: Les ilustracje dans ce mode d'emploi peuvent différer |égere - ment
de I'appareil réel.

Let op aub: De afbeeldingen in deze gebruiksaanwijzing kunnen iets van het reéle
apparaat afwijkken.
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SYMBOLIKA

Symbole zagrozenia: Te symbole oznaczajg
mozliwe zagrozenia. Przeczytaj uwaznie
powigzane informacje dotyczace
bezpieczenstwa i postepuj zgodnie z nimi.

Informacje uzupetniajgce

Przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje
obstugi!

Prad przemienny

| BoPP>

Prad staty

Klasa efektywnosci energetycznej VI

Stosowat wylacznie wewnatrz pomieszczen!

00 e@

Klasa ochrony II

o—C—® Polaryzacja ztacza lufy

@ Zasilacz impulsowy

8 Bezpieczna izolacja elektryczna

SEOWA SYGNALOWE

Stowa ostrzegawcze wskazujg na zagrozenia, jakie mogg wystgpi¢ w

przypadku nieprzestrzegania powigzanych z nimi ostrzezen.

NIEBEZPIECZENSTWO - wysokie ryzyko, powoduje powazne

obrazenia lub $mier¢

OSTRZEZENIE - érednie ryzyko, moze spowodowa¢

powazne obrazenia lub $mier¢

UWAGA - niskie ryzyko, moze skutkowa¢ niewielkimi lub

umiarkowanymi obrazeniami

UWAGA - moze spowodowac ryzyko uszkodzenia
materiatu
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Bezprzewodowy odkurzacz reczny i podtogowy

DOSTARCZONE ELEMENTY
(Zdjecie A)

1 2w1 korcéwka do tapicerki i szczotki (1x)

2 Kabel potgczeniowy (zasilacz sieciowy z kablem i
ztgczem beczkowym) (1 x)

Jednostka silnikowa z filtrem powietrza
wylotowego (filtr HEPA13), filtrem
metalowym i filtrem EPA8 (po 1 szt.)

4 Uchwyt $cienny z elementami mocujgcymi
(1x)

5 Rura przedtuzajgca (1x)

6 Uchwyt dyszy (1x)

7 Dysza podtogowa (1 x)

8 Ssawka szczelinowa (1 x)

Instrukcja obstugi (1 x)

Sprawdz, czy dostarczone elementy sg kompletne,

a komponenty nie zostaty uszkodzone podczas
transportu. Jesli znajdziesz jakiekolwiek uszkodzenia,
nie uzywaj urzadzenia, ale skontaktuj sie z naszym
dziatem obstugi klienta.

Usun z urzadzenia wszelkie folie, naklejki i
zabezpieczenia transportowe.

Nigdy nie usuwaj tabliczki znamionowej ani
ewentualnych ostrzezen!

W SKROCIE

(Zdjecie B)

9 Wyswietlacz poziomu ssania 1

10 Wyswietlacz poziomu ssania 2

11 PRZYJisk wigczania/wytgczania (2 poziomy ssania)
12 Uchwyt

13 Kontrolki tadowania

14 Gniazdo tadowania

15 Bateria (w obudowie)

16 Klapka pojemnika na kurz
17 Filtr metalowy

18 Filtr HEPA13

19 Przycisk do otwierania pojemnika na kurz
klapka

20 Pojemnik na kurz

21 Otwor ssacy

22 Komora filtra powietrza wylotowego

23 Pokrywa komory filtra

24 Przycisk zwalniajgcy pokrywe komory filtra

PL

PRZEZNACZENIE

Urzadzenie jest przeznaczone do odkurzania
zwyktego kurzu domowego.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywac
urzgdzenia do odsysania nastepujgcych substancji:
+ ptyny lub substancje mokre (np. mokry
szampon do dywandw)
* zarzacy sie popidt, niedopatki
papieroséw, zapatki itp.
* substancje tatwopalne lub
wybuchowe
* bardzo drobny pyt (np. pyt betonowy),
popidt lub toner
* spiczaste, twarde przedmioty, takie jak
duze kawatki pottuczonego szkta

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
osobistego i nie jest przeznaczone do zastosowan
komercyjnych.

Urzadzenie nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z
opisem w instrukcji obstugi. Kazde inne
uzycie jest uwazane za niewfasciwe.

Gwarancja nie obejmuje wad
spowodowane nieprawidtowg obstuga,
uszkodzeniem lub prébg naprawy. To samo
dotyczy normalnego zuzycia.
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Szanowny Kliencie,
Cieszymy sie, ze wybrate$ bezprzewodowy odkurzacz reczny i podtogowy CLEANmaxx.

Jesli masz pytania dotyczace urzadzenia oraz czeéci zamiennych/akcesoriéw, skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta za posrednictwem naszej strony internetowej: www.ds-group.de/kundenservice

Informacje dotyczace instrukcji obstugi

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi i zachowaj ja na
przyszto$¢ oraz dla innych uzytkownikéw. Stanowi ona integralng cze$¢ urzadzenia. Producent i importer
nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci, jesli informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi nie zostang
przestrzegane.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE: Przeczytaj wszystkie uwagi dotyczgce bezpieczenstwa,

instrukcje, ilustracje i dane techniczne dostarczone z tym urzadzeniem.
Nieprzestrzeganie uwag dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji moze
skutkowac porazeniem pradem, pozarem i/lub obrazeniami.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
osoby nieposiadajgce doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem
lub otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
zrozumiaty zagrozenia wynikajgce z nieprzestrzegania odpowiednich sSrodkow
ostroznosci.  Dzieci nie moga bawic sie

urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze majg ponad 8 lat i znajdujg sie
pod nadzorem.

Dzieci ponizej 8 roku zycia oraz zwierzeta muszg znajdowac sie z dala od
urzadzenia i kabla przytgczeniowego.

Urzadzenie nalezy zawsze odtgczyc¢ od zasilania sieciowego przed jego montazem,
demontazem lub czyszczeniem.

Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia ani kabla przytgczeniowego w wodzie lub innych

ptynach i upewnij sie, ze nie wpadng do wody lub nie zamokng. ~ Akumulator
nalezy tadowac

wytgcznie za pomocg zasilacza sieciowego dostarczonego wraz z urzagdzeniem
(YNY12WA-270050DE).

14
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Nie nalezy uzywac dotgczonego zasilacza sieciowego do tadowania innych

urzadzen.

Nie dokonuj zadnych modyfikacji urzgdzenia. Diody LED w

dyszy podtogowej nie mozna wymienic. Nie nalezy réwniez samodzielnie
wymieniac¢ kabla przytgczeniowego. Jesli urzadzenie, kabel przytgczeniowy
lub akcesoria urzadzenia sg uszkodzone, muszg zosta¢ wymienione przez

producenta, dziat obstugi klienta lub specjalistyczny warsztat, aby unikng¢

jakichkolwiek zagrozen.

AN

Jezeli urzadzenie podtaczone do sieci elektrycznej

NIEBEZPIECZENISTWO - Niebezpieczeristwo zwiazane z pradem elektrycznym

Zaszokowac

wpadnie do wody, nalezy natychmiast wytgczy¢
zasilanie!

Dopiero wtedy mozna wyciggna¢

urzadzenie z wody.

Nigdy nie dotykaj urzadzenia ani kabla
przytgczeniowego mokrymi rekami, gdy
elementy te sg podtgczone do zasilania
sieciowego.

A OSTRZEZENIE - Niebezpieczeristwo obrazen!

Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od plastikowych
toreb i folii. Istnieje niebezpieczerstwo
uduszenia.

Upewnij sig, ze kabel potgczeniowy jest zawsze

poza zasiegiem matych dzieci i zwierzat.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

Ut6z kabel przytaczeniowy w taki sposéb,
aby nie stwarzat ryzyka potkniecia sie.

Trzymaj zwierzeta, siers¢, bizuterig, szerokie
ubrania, palce i inne czesci ciata z dala od
dysz urzadzenia.

Nie rozbieraj akumulatora. Chron urzgdzenie
przed: ogniem, wysokimi temperaturami

OSTRZEZENIE - NiebezpieczeAstwo

zwigzane z akumulatorami

powyzej 50°C, bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych i temperaturami
ponizej zera. Akumulator moze sie zapali¢ lub

eksplodowac. Nie przechowuj urzgdzenia z
wbudowang baterig w pojezdzie, w ktérym

mogtoby by¢ narazone na dziatanie ekstremalnych temperat

atury.

Chron urzadzenie przed trwatymi
wilgo¢. Nie uzywag, tadowac ani przechowywac w
pomieszczeniach o duzej wilgotnosci.

Jesli urzadzenie ma by¢ uzywane do czyszczenia
samochodu, nalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie
nie bedzie narazone na deszcz lub wilgo¢.

Jesli bateria przecieka, nie dopus$¢ do kontaktu
skory, oczu i bton $luzowych z kwasem
baterii. Istnieje ryzyko poparzenia. Jesli
dotkniesz kwasu baterii, natychmiast
przemyj dotkniete miejsca duzg iloscig czystej
wody i natychmiast zwré6¢ sie o pomoc

lekarska.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli bateria wyciekta.

UWAGA - Niebezpieczenstwo pozaru!

Nie faduj urzadzenia w
w poblizu materiatéw tatwopalnych (zastony,
tekstylia itp.).

Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy lub
tadowania, aby zapobiec jego zapaleniu. Nie
wktadaj niczego do otworéw wentylacyjnych
urzadzenia i upewnij sie, ze nie zostang zatkane.

PL
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UWAGA - Ryzyko uszkodzenia
materiatéw i mienia
taduj i przechowuj urzadzenie tylko w zamknietych
pomieszczeniach.
Urzadzenie powinno by¢ uzywane tylko wtedy,
gdy zostato catkowicie i prawidtowo
zmontowane! Filtry muszg by¢ wtozone i nie moga
by¢ uszkodzone! Jesli brud dostanie si¢ do
jednostki silnikowej, moze to spowodowac
uszkodzenie silnika.
Aby mie¢ pewnos¢, ze nie wystagpig zadne zaktdcenia,
ktére mogtyby uniemozliwi¢ prace urzadzenia,
a takze aby unikng¢ mozliwych uszkodzen, nalezy
uzywac wytgcznie oryginalnych akcesoriéw
producenta.
Nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotéw na
urzadzeniu ani na kablu potgczeniowym.
Upewnij sie, ze kabel przytgczeniowy nie jest
zgnieciony, wygiety lub potozony na ostrych

krawedziach i nie styka sie z gorgcymi
powierzchniami. Nie owijaj kabla sieciowego wokét

zasilacza sieciowego.

Wyjmujac zasilacz sieciowy z gniazdka, zawsze
ciggnij za zasilacz, a nie za kabel sieciowy!

Chron urzadzenie przed uderzeniami.

UWAGA - Ryzyko uszkodzenia
materiatéw i mienia w wyniku uzywania baterii
Natychmiast wyjmij roztadowang baterie z
urzadzenia. Przed wtozeniem nowej baterii
wyczys$¢ styki.

16

DYSZE I PRZEDLUZKI
RURA

Dysza podtogowa

Elektryczna dysza podtogowa (7) nadaje sie zaréwno
do dywanéw, jak i twardych podtég. Posiada
osdwietlenie LED i obrotowga szczotke czyszczaca,

dzieki czemu tatwiej zbiera wiosy i ktaczki.

2w1 Tapicerka i dysza szczotkowa

Dysza do tapicerki i szczotki 2w1 (1) ma elastyczng
koncéwke szczotkowa. Nacisnij przycisk na niej i
przesun jg do przodu lub do tytu, az sie zatrzasnie
(Rysunek C).

Jezeli nasadka szczotkowa jest umieszczona z przodu,
koncéwka nadaje sie do zbierania kurzu z wszelkich
nieréwnych przedmiotéw, mebli, abazuréw, ramek
obrazéw, klawiatur, ksigzek itp.

Jezeli naktadka szczotkowa jest umieszczona z

tytu, dysza petni funkcje korcédwki do tapicerki i
stuzy do czyszczenia wszelkiego rodzaju tapicerek
(np. sof, foteli samochodowych itp.).

Dysza szczelinowa
Ssawka szczelinowa (8) nadaje sie do miejsc
trudno dostepnych, takich jak narozniki, szczeliny

lub wneki. Tapicerka i wszystkie zakamarki, do ktérych
nie mozna dotrze¢ innymi ssawkami.

Rura przedtuzajaca
Rura przedtuzajaca (5) jest przeznaczona do stosowania

z dysza podtogowa do czyszczenia podtdg (Rysunek
D). Ponadto utatwia dotarcie do sufitow i naroznikéw.

Uchwyt dyszy

Ssawke szczelinowg i ssawke 2 w 1 do tapicerki i
szczotki mozna zamocowaé w uchwycie nasadki (6)
w celu przechowywania.

Zaciska sie go na rurze przedtuzajacej (rysunek E).
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MONTAZ NA SCIANIE
NAWIAS

Uwaga!
Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej

uchwyt $cienny jest zamontowany stabilnie i
czy uzyto $rub i kotew odpowiednich do danej

Sciany. W razie watpliwosci nalezy

zasiegngc¢ porady u sprzedawcy
specjalistycznego.

Przed wierceniem nalezy upewnic sig, ze za
planowanym miejscem wiercenia nie znajduja
sie zadne rury ani kable.

Urzadzenie mozna przechowywa¢ w uchwycie

$ciennym (4) i tadowac w celu nastepnego
uzycia (zdjecie E).

Uchwyt $cienny mozna przymocowac lub przykreci¢
do $ciany. Dostarczone elementy obejmuja

2 $ruby i kotwy, ktére umozliwiajg wykonanie tego.

Idealnie higbbyprepolitonatwettogtépregy
gniazdka, aby mozna byto natadowac
urzadzenie.

Przewdd taczacy (2) mozna
zawiesi¢ na matym haczyku na uchwycie

$ciennym.

Przyklejanie do uchwytu sciennego

Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym chcesz
przymocowac uchwyt écienny, jest czyste, suche i
wolne od kurzu.

1. Zdejmij paski ochronne z podktadek
samoprzylepnych znajdujacych sie z tytu
uchwytéw Sciennych.

2. Przyklej uchwyt scienny
bezposrednio na $ciane i mocno docisngc.

Przykrecanie uchwytu $ciennego

1. Umie$¢ uchwyt écienny
przytéz ja prosto do $ciany i zaznacz dwa otwory
do wywiercenia.

2. Wywier¢ otwory w Scianie i umie$¢
kotwice w nich.

3. Przykrec uchwyt Scienny.

Wktadanie jednostki silnikowej

Wt6Zz pojemnik na kurz (20) do uchwytu
Sciennego tak, aby przycisk otwierajacy klapke
pojemnika na kurz (19) znalazt si¢ w zagtebieniu
uchwytu Sciennego.

tADOWANIE
BATERIA

Uwagal!

Podtgczaj adapter sieciowy wytgcznie do
gniazdka, ktére jest prawidtowo zainstalowane
i zgodne z danymi technicznymi. Gniazdo

wtykowe musi by¢ tatwo dostepne po
podtaczeniu, aby mozna byto szybko

odtgczy¢ zasilanie od sieci.

Stosuj wytgcznie odpowiednie przedtuzacze,
ktérych dane techniczne sg takie same jak
zasilacza sieciowego.

Jesli podczas tadowania lub przed burzag wystapi
btad, nalezy odtgczy¢ zasilacz sieciowy od
gniazdka.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy
koniecznie w petni natadowac baterie, aby
osiggng¢ maksymalng pojemnos¢ tadowania.
Jesli bateria zostanie catkowicie roztadowana
podczas uzytkowania, nalezy ja ponownie w
petni natadowac przed kolejnym uzyciem.

1. Podtgcz ztacze lufy
podtaczajac kabel (2) do gniazda tadowania (14).
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2. Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka sieciowego.

Kontrolki tadowania (13) zaczynaja miga¢, a
akumulator (15) jest tadowany.

Jezeli wszystkie kontrolki tadowania $wiecg

Swiattem cigglym, akumulator jest w petni natadowany.

UZYWAC

Uwaga!

Upewnij sie, ze nie ma tam duzych,
ostrych przedmiotéw na czyszczonej
powierzchni.

Zwré¢ uwage na oznaczenie MAX pojemnika
na kurz. Jedli oznaczenie zostanie osiggniete
podczas uzytkowania, opréznij pojemnik na kurz.
Oproznij i wyczys¢ pojemnik na kurz po
kazdym uzyciu. Filtry nalezy réwniez regularnie

czysci¢, aby zapobiec przecigzeniu silnika.

Wytacz urzadzenie po zakonczeniu czyszczenia
kazdej powierzchni, aby znacznie wydtuzy¢
czas dziatania na kazdym tadowaniu baterii.
Nataduj baterie po uzyciu (patrz rozdziat
L+tadowanie baterii").

Urzqdzengéjxi@?ﬁmmﬂéi%zasnama
sieciowego. Przed uzyciem nalezy odigczy¢
kabel potgczeniowy (2).

1. Wybierz dysze (patrz rozdziat ,Dysze i rura
przedtuzajaca”) i podtacz jg do otworu
ssgcego (21). Musisz ustysze¢, jak sie
zatrzasneta. Aby uzyskac¢ wiekszy zasieg,
podtacz rure przedtuzajacy (5) pomigdzy.

+ Aby ponownie wyciggna¢ dysze lub rure
przedtuzajgcg, nacisnij odpowiedni przycisk
zwalniajacy.

2. Wiacz urzadzenie i kieruj nim
dysze nad obszarem, ktéry ma zosta¢
wyczyszczony. Aby wigczy¢ na poziomie ssania
OI, nacisnij przycisk Wt./Wyt. (11) jeden raz. Jesli

Q)Ponowne nacisniecie przycisku On/Off
powoduje zwiekszenie mocy ssania do poziomu 2.

3. Aby wytgczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk

(DWJ{qcz/Wy}qcz po raz trzeci.

4. Aby zapewni¢ optymalna prace urzadzenia,

nalezy oproéznic¢ i w razie potrzeby wyczysci¢
pojemnik na kurz po kazdym uzyciu (patrz
nastepny rozdziat).

CZYSZCZENIE I PRZECHOWYWANIE

Uwaga!

Nie nalezy uzywac ostrych ani $ciernych narzedzi.
$rodki czyszczace do czyszczenia urzgdzenia.
Moga uszkodzi¢ powierzchnie.

Filtry modf@ 93 GEasRis: IR SRR iwosci.
i nie ma negatywnego wptywu na
funkcjonowanie.

Oproéznianie pojemnika na kurz
Zdja¢ rurke przedtuzajaca (5), jezeli znajduje
sie ona na urzadzeniu.

1. Trzymaj pojemnik na kurz (20) nad
otwdrz kosz na $mieci i nacisnij przycisk
otwierania klapki pojemnika na kurz (19).
Otwiera sie klapka pojemnika na kurz (16), a

zanieczyszczenia wysypuja sie na zewnatrz.

2. Aby zamkna¢, naciénij pojemnik na kurz

klapa na pojemniku na kurz. Musisz ustysze¢, jak
sie zatrzasneta.

Czyszczenie pojemnika na kurz, filtra
metalowego i filtra EPA8

1. Otworz pojemnik na kurz, siegnij do $rodka i
lekko przekrec¢ dolng cze$¢ filtra

metalowego (17), az oddzieli sie od urzadzenia.

2. Wyjmij metalowy filtr z kurzu
pojemnik.

3. Filtr EPA8 (18) nalezy wtozy¢ do filtra metalowego.
Lekko go przekreci¢ i wyciggnac.

a zewnarz
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4. Wyjmij oba filtry i wyczys$¢ je miekka szczotka, Czyszczenie dyszy podiogowej
jesli to konieczne. Mozna je réwniez Aby utatwi¢ czyszczenie, szczotke mozna wyjac z
przeptukac czystg wodg, ale musza by¢ dyszy podiogowej (7):

catkowicie suche przed ztozeniem! 1. Obré¢ dysze podtogowg tak, aby jej dolna czes¢

byta skierowana do géry.

5. W razie potr]zelzby przetrzy] pOJem‘mk na kurz 2. Po prawej stronie znajduije sie zatrzask obok
wilgotna $ciereczka, a nastepnie osusz go matego kota. Przesun zatrzask na zewnatrz.
lub pozwdl mu wyschna¢ na powietrzu.
Nigdy nie montuj mokrych lub wilgotnych

Wyimii tke i . Ikie zabrudzenia i
komponentéw ani nie mocuj ich do jednostki silnika (3)! yjmij s2C20tK& | Usun wszelkle zabrudzenia |

zanieczyszczenia.
6. Gdy wszystkie elementy beda suche, wtéz

4. Ponownie wtdz szczotke. Ki robisz, w6z
Wt6z filtr EPA8 do filtra metalowego i przekre¢ go w kierunku ono e wtoz szczotkg edy to robisz, wi6

) ) ) najpierw koniec z wgtebieniem w ksztatcie
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby go zamocowac.
gwiazdy. Nastepnie wcisnij drugi koniec do
uchwytu, az sie zatrzasnie.
5. Przesun zatrzask do tytu.

7. Wté6z metalowy filtr do filtra przeciwpytowego
pojemnik i przekre¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,

aby go zabezpieczy.

8. Zamknij pojemnik na kurz. .
Sktadowanie

* Przechowuj urzadzenie i akcesoria w chtodnym
Czyszczenie filtra powietrza wylotowego
i suchym miejscu, chronionym przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych
pokrywe komory filtra (23). i niedostepnym dla dzieci i zwierzat.
2. Wyciagnij filtr powietrza wylotowego z komory

1. Nacisnij przycisk zwalniajacy (24), aby otworzy¢

i ) « Dysze do tapicerki i szczotki 2 w 1 (1) oraz dysze
filtra powietrza wylotowego (22). szczelinowa (8) mozna podtaczy¢ do uchwytu
3. Wytrzep i wy_szczotkuj filtr powietrza nyot_owego dyszy (6) na rurze przedtuzajacej (5) (Rysunek E).
i komore filtra powietrza wylotowego. Filtr - Zawies jednostke silnikowa (3) otworem
powietrza wylotowego mozna réwniez

ssacym (21) skierowanym w dét w uchwycie
przeptukac czystg woda, ale musi by¢

$ciennym (4).
catkowicie suchy przed montazem!

4 WIS3 il ) | Przycisk otwierania klapki pojemnika na kurz
- Wioz wyczyszczony filtr powietrza wylotowego (19) musi znajdowac sie w zagtebieniu uchwytu

do komory filtra powietrza wylotowego i zamknij $ciennego.
pokrywe komory filtra.

Aby zapoBlecgtdbukiaalezpAadoveddo 3
Czyszczenie jednostki silnikowej, przedtuzacz miesigce, jesli nie jest uzywany przez

Rurki i dysze dhuzszy czas.

* Wytrzyj jednostke silnika (3),
W razie potrzeby rurke przedtuzajacg (5) i dysze
(1, 7, 8) nalezy przetrze¢ wilgotng szmatka.
Nastepnie wytrzyj je do sucha.

+ Usun wiosy i ktaczki z dysz i szczotek.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo,

sprawdz, czy mozesz samodzielnie rozwigzac
problem. Jesli problemu nie mozna rozwigzac za
pomocg ponizszych krokéw, skontaktuj sie z

dziatem obstugi klienta.
Nie prébuj samodzielnie naprawiac
urzadzen elektrycznych!

Urzadzenie nie uruchamia sie.

Bateria (15) jest roztadowana.

Nataduj akumulator.
Urzadzenie jest podtgczone do sieci

moc.

Odtacz kabel przytgczeniowy (2).

Niska sita ssania.

Bateria (15) jest staba.
Nataduj akumulator.
Pojemnik na kurz jest zbyt petny.
Opréznij pojemnik na kurz.

Filtry sg brudne.
Wyczys¢ filtry.

Otwor ssacy (21), dysza (1, 7, 8) lub rura przedtuzajaca

(5) sg zablokowane.
Wytacz urzadzenie i usun blokade.

Czasteczki brudu sg zbyt duze lub zbyt ciezkie.

Wylacz urzadzenie i usun czastki brudu recznie.

Podczas czyszczenia z urzagdzenia wydostaje
sie kurz.
Pojemnik na kurz (20) nie jest prawidtowo
zamkniety.

Zamknij klapke pojemnika na kurz (16), az

do ustyszenia dZzwieku zatrzasniecia.

Filtry nie sa prawidtowo zamontowane.
Skoryguj dopasowanie filtrow.

Filtry sg brudne.
Wyczysc¢ filtry.
Filtry sg zuzyte lub uszkodzone.

Wymien filtry.

Kontrolki tadowania (13) nie migaja, gdy
urzadzenie jest podtgczone do zasilania
sieciowego.

Zasilacz sieciowy nie jest prawidtowo
podtagczony do gniazda wtykowego lub wtyczka
beczkowa nie jest prawidtowo podtaczona do

gniazda fadowania (14) urzadzenia.
Skoryguj dopasowanie.
Gniazdo wtykowe jest uszkodzone.

Sprébuj uzy¢ innego gniazdka.

Nietypowy zapach

Urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy.

Nowy zapach jest zjawiskiem normalnym,
gdy urzadzenie jest uzywane po raz

pierwszy; znika po pewnym czasie.
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Materiaty opakowaniowe nalezy zutylizowa¢
w sposéb przyjazny dla srodowiska,

tak aby mozna je byto poddac recyklingowi.
(Akumulatorowych) baterii nie wolno
wyrzucac razem z odpadami

domowymi. Konsumenci sg prawnie
zobowiazani do oddzielnej utylizacji
(akumulatoréw) baterii.

Baterie (ftadowalne) mozna bezptatnie

oddac w punkcie zbiérki prowadzonym

przez urzad gminy/

dzielnicy lub w sklepach detalicznych, aby
mozna je byto zutylizowa¢ w sposéb

przyjazny dla $rodowiska i odzyska¢ cenne
surowce. Jedli nie zostang zutylizowane
prawidtowo, toksyczne sktadniki moga

przedostac sie do $rodowiska i zaszkodzi¢
zdrowiu ludzi, zwierzat i roslin.

Wyrzucaj baterie (tadowalne) tylko
wtedy, gdy sg roztadowane. Jesli

to mozliwe, uzywaj baterii

tadowalnych, a nie baterii jednorazowego
uzytku.

W przypadku baterii (tadowalnych)
zawierajacych lit, przed wyrzuceniem
nalezy zabezpieczy¢ bieguny tasma, aby
zapobiec zwarciu.

Zwarcie moze spowodowac pozar lub
wybuch.

PL

Symbol obok (przekreslony kosz na $mieci
i podkreslony) oznacza, ze zuzytych
urzadzen nie nalezy wyrzuca¢ do
odpadéw domowych, lecz odda¢ do

specjalnych systemoéw zbidrki i zwrotu.

Wiasciciele uzywanych urzadzen sg

zobowigzani usuna¢ z nich wszelkie zuzyte
baterie lub akumulatory, ktére nie

zostaty zahermetyzowane w uzywanym
urzadzeniu i mozna je wyjg¢ w sposéb
nieniszczacy, i zutylizowac je oddzielnie
(patrz réwniez sekcja dotyczaca

utylizacji baterii).

Posiadacze zuzytych urzadzen pochodzacych

z gospodarstw domowych mogg je bezptatnie oddac
do punktéw zbiérki odpadéw komunalnych
prowadzonych przez organy publiczne lub do punktéw
utylizacji odpadéw, ktére sg prowadzone przez
producentéw i dystrybutoréw na podstawie

ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o odpadach komunalnych.

Ustawa o sprzecie elektrycznym. Firmy,
ktére wprowadzajg do obrotu urzadzenia

elektryczne i elektroniczne, sg réwniez
zobowigzane do przyjmowania zuzytych urzadzen.
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Wyjmowanie baterii

Uwagal!
Urzadzenia nie wolno podtgczac do zasilania
sieciowego podczas wyjmowania/wktadania
akumulatora.

Nie wolno rozmontowywa¢ akumulatora.
krwawi¢, wrzuca¢ do ognia, zanurza¢ w ptynach

lub powodowac zwarcie.

Nigdy nie otwieraj baterii!

Aby wyja¢ baterie z urzgdzenia, wykonaj nastepujgce
czynnosci: 1. Obroc

jednostke silnikowa do géry nogami.

2. Odkre¢ dwie $ruby znajdujace sie na spodzie

komory baterii za pomoca Srubokreta
(rysunek G).

DANE TECHNICZNE

3. Za pomoca Srubokreta nacisnij zaczepy blokujace,
ktére znajdujg sie centralnie po obu stronach
komory baterii, aby zwolni¢ pokrywe (rysunek
H).

4. Zdejmij pokrywe (Rysunek I).

5. Wyjmij akumulator (rysunek J) i odwré¢ go.

6. Odtacz trzy potaczenia wtykowe (rysunek K).

7. Odetnij dwa pozostate kable za pomoca szczypiec
(rysunek L).

8. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z
przepisami ustawowymi regulujgcymi
utylizacje baterii.

Numer artykutu: 01705 (antracyt/niebieski); 01728 (antracyt/rézowy);

01793 (antracyt/czarny); 01811 (czerwony/szary);
01896 (antracyt/turkus)

Identyfikator operacyjny Z01705_01728_01793_01896_01811 M DS V2 0622 jako

instrukcje:

Urzadzenie

Numer modelu: CBL-SV1606

Napiecie zasilania: 22,2V DC (akumulator litowo-jonowy; 2200 mAh)
Moc: Maksymalnie 150 W.

Czas tadowania akumulatora: 4-5godzin

Czas pracy baterii: ok. 40 minut (przy w petni natadowanym akumulatorze)

Zasilacz sieciowy

Wyprodukowano dla DS Produkte GmbH
Numer HRB 8937 HL

Am Heisterbusch 1, 19258 Gallin
Niemcy

Numer modelu: YNY12WA-270050DE

100 - 240 V~ 50/60 Hz

Wejscie:
Wyjscie: 27V pradu statego; 0,5 A
Klasa ochrony: I

Wszelkie prawa zastrzezone.

CE
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